
  
    
      
    
  


  turbine


  2Re 2: 1 volle rapire in cielo Elia in un t, Elia si


  11 dall’altro, ed Elia salì al cielo in un t.


  Gb 27:21 lo spazza in un t dal luogo suo.


  Sa 77:18 La voce del tuo tuono era nel t; i lampi


  83:13 Dio mio, rendili simili al t, simili a


  Is 5:28 pietre, le ruote de’ suoi carri, un t.


  17:13 come un t di polvere dell’uragano.


  29: 6 terremoti e grandi rumori, con t,


  41:16 vento li porterà via, e il t li disperderà;


  Ger 4:13 le nuvole, e i suoi carri son come un t; i


  25:32 e un gran t si leva dalle estremità della


  Ez 10:13 E udii che le ruote eran chiamate ‘Il T’.


  Nah 1: 3 L’Eterno cammina nel t e nella


  Mar 4:37 ecco levarsi un gran t di vento che


  Luc 8:23 e calò sul lago un t di vento, talché la


  2Pi 2:17 senz’acqua, e nuvole sospinte dal t; a


  turbini


  Zac 9:14 e avanzerà coi t del mezzogiorno.


  turbinoso


  At 27:14 si scatenò giù dall’isola un vento t, che


  turbò


  2Re 6:11 Questa cosa t molto il cuore del re di


  turbolenta


  Num 24:17 all’altro e abbatterà tutta quella razza t.


  Pro 7:11 t e proterva, che non teneva piede in


  9:13 La follia è una donna t, sciocca, che


  20: 1 è schernitore, la bevanda alcoolica è t, e


  turbolenza


  Pro 15: 6 ma nell’entrate dell’empio c’è t.


  16 timor dell’Eterno, che gran tesoro con t.


  turcasso


  Gen 27: 3 Deh, prendi ora le tue armi, il tuo t e il


  Gb 39:23 Gli risuona addosso il t, la folgorante


  Sa 127: 5 Beati coloro che ne hanno il t pieno!


  Is 22: 6 Elam porta il t con delle truppe sui


  49: 2 freccia aguzza, m’ha riposto nel suo t,


  Ger 5:16 Il suo t è un sepolcro aperto; tutti quanti


  Lam 3:13 penetrar nelle reni le saette del suo t.


  turerete


  2Re 3:19 t tutte le sorgenti d’acqua, e guasterete


  turiate


  1Pi 2:15 t la bocca alla ignoranza degli uomini


  turiboli


  Num 16: 6 prendete de’ t, tu, Kore, e tutta la gente


  17 saranno duecentocinquanta t. Anche tu


  37 di trarre i t di mezzo all’incendio e di


  38 e dei t di quegli uomini che hanno


  39 prese i t di rame presentati dagli uomini


  turibolo


  Lev 10: 1 presero ciascuno il suo t, vi misero


  16:12 prenderà un t pieno di carboni accesi


  Num 16:17 e ciascun di voi prenda il suo t, vi metta


  17 porti ciascuno il suo t davanti


  17 prenderete ciascuno il vostro t’.


  18 Essi dunque presero ciascuno il suo t,


  46 ‘Prendi il t, mettivi del fuoco di


  47 E Aaronne prese il t, come Mosè avea


  47 mise il profumo nel t e fece


  2Cr 26:19 Uzzia, che teneva in mano un t per


  Ez 8:11 avendo ciascuno un t in mano, dal


  Ebr 9: 4 contenente un t d’oro, e l’arca del patto,


  Ap 8: 3 avendo un t d’oro; e gli furon dati molti


  5 l’angelo prese il t e l’empì del fuoco


  turno


  Neh 7: 3 ciascuno al suo t e ciascuno davanti alla


  12: 9 s’alternavan con loro secondo il loro t.


  24 di Dio, per mute, secondo il loro t.


  turò


  2Cr 32:30 che t la sorgente superiore delle acque


  turpi


  Dt 22:14 l’accusa di cose t e la diffama, dicendo:


  Rom 1:27 uomini con uomini cose t, e ricevendo


  turpitudini


  Ez 23:21 tu tornasti alle t della tua giovinezza,


  48 a non commetter più t come le vostre.


  tutela


  Est 2:20 diceva, come quand’era sotto la t di lui.


  tutori


  Gal 4: 2 ma è sotto t e curatori fino al tempo


  tutt


  Gen 45:26 Giuseppe vive t’ora, ed è il


  Es 25:25 a questa cornice farai t’intorno una


  28:33 inferiore del manto, t’all’intorno, farai


  34 sull’orlatura del manto, t’all’intorno.


  30: 3 il disopra, i suoi lati t’intorno, i suoi


  37:12 e a questa cornice fece t’intorno una


  26 il disopra, i suoi lati t’intorno, i suoi


  38:31 le basi del cortile t’all’intorno, le basi


  39:25 inferiore del manto, t’all’intorno, fra le


  26 sull’orlatura del manto, t’all’intorno,


  40: 8 Stabilirai il cortile t’intorno, e


  Lev 1: 5 e lo spargeranno t’intorno sull’altare,


  11 il sangue sull’altare, t’intorno.


  3: 2 il sangue sull’altare t’intorno.


  8 il sangue sull’altare t’intorno.


  13 il sangue sull’altare t’intorno.


  7: 2 spanderà il sangue sull’altare t’intorno;


  Num 2: 2 e t’intorno alla tenda di convegno.


  3:26 t’intorno al tabernacolo e all’altare, e


  37 le colonne del cortile t’intorno, le loro


  4:26 che stanno t’intorno al tabernacolo e


  11:32 e se le distesero t’intorno al campo.


  34:12 paese con le sue frontiere t’intorno’.


  35: 4 cubiti dalle mura della città, t’intorno.


  Gs 21:11 di Giuda, col suo contado t’intorno;


  42 città aveva il suo contado t’intorno;


  Gd 20:29 pose un’imboscata t’intorno a Ghibea.


  2Sa 2:16 nel fianco; cosicché caddero t’insieme.


  1Re 1:43 rispondendo a Adonija, disse: ‘T’altro!


  6: 5 ridosso del muro della casa, t’intorno,


  5 fece delle camere laterali, t’all’intorno.


  6 t’intorno ai muri esterni della casa,


  7:36 spazi liberi, e delle ghirlande t’intorno.


  2Cr 2: 6 se non sia t’al più per bruciarvi de’


  Esd 2:64 La raunanza, t’assieme, noverava


  Neh 7:66 La raunanza, t’assieme, noverava


  Gb 9:22 Per me è t’uno! perciò dico: ‘Egli


  16:10 si metton t’insieme a darmi addosso.


  31:37 Gli renderò conto di t’i miei passi, a lui


  Sa 139: 12 le tenebre e la luce son t’uno per te.


  Pro 1:12 e t’interi come quelli che scendon nella


  15:15 T’i giorni dell’afflitto sono cattivi, ma


  Is 44:11 spaventati e coperti d’onta t’insieme.


  Ez 27:11 le loro targhe t’intorno alle tue mura;


  37: 2 mi fece passare presso d’esse, t’attorno;


  40:14 veniva il cortile t’attorno alle porte.


  16 verso l’interno della porta, t’all’intorno;


  16 così c’erano delle finestre t’all’intorno,


  17 e un lastrico t’all’intorno del cortile:


  25 avevano delle finestre t’all’intorno,


  29 avevano delle finestre t’all’intorno;


  30 E c’erano t’all’intorno degli archi di


  33 avevano t’all’intorno delle finestre;


  36 e c’erano delle finestre t’all’intorno, e


  43 eran fissati nella casa t’all’intorno; e


  41: 5 delle camere laterali t’attorno alla casa:


  6 per queste camere t’attorno alla casa,


  7 a ogni piano t’attorno alla casa; perciò


  10 una larghezza di venti cubiti t’attorno.


  11 libero era di cinque cubiti t’all’intorno.


  12 cinque cubiti di spessore t’attorno, e


  16 le gallerie t’attorno ai tre piani erano


  16 degli stipiti, di legno t’attorno.


  17 l’esterno, e tutte le pareti t’attorno,


  19 E ve n’era per tutta la casa, t’attorno.


  42:15 d’oriente e misurò il recinto t’attorno.


  17 della canna da misurare, t’attorno.


  20 t’attorno la lunghezza era di


  43:12 lo spazio che deve occupare t’attorno


  17 la base ha t’attorno un cubito, e i suoi


  20 angoli dei gradini e sull’orlo t’attorno, e


  45: 2 cubiti per uno spazio libero, t’attorno.


  46:23 praticati in basso al recinto, t’attorno.


  Am 3:11 Ecco il nemico, t’attorno al paese; egli


  Zac 2: 5 sarò per lei un muro di fuoco t’attorno,


  Mar 3: 5 guardatili t’intorno con indignazione,


  1Co 10:20 T’altro; io dico che le carni che i


  tutta


  Gen 1:26 sul bestiame e su t la terra e su tutti i


  29 che fa seme sulla superficie di t la terra,


  2: 2 giorno da t l’opera che aveva fatta.


  3 da t l’opera che aveva creata e fatta.


  6 e adacquava t la superficie del suolo.


  7: 1 ‘Entra nell’arca tu con t la tua famiglia,


  3 in vita la razza sulla faccia di t la terra;


  8: 9 delle acque sulla superficie di t la terra;


  9:19 di Noè; e da loro fu popolata t la terra.


  11: 1 Or t la terra parlava la stessa lingua e


  4 siamo dispersi sulla faccia di t la terra’.


  8 li disperse di là sulla faccia di t la terra,


  9 confuse quivi il linguaggio di t la terra,


  9 li disperse sulla faccia di t la terra.


  13:10 essa era t quanta irrigata fino a Tsoar,


  11 Lot si scelse t la pianura del Giordano,


  14:16 E ricuperò t la roba, e rimenò pure Lot


  18:25 Il giudice di t la terra non farà egli


  28 distruggerai tu t la città per cinque di


  19:25 egli distrusse quelle città e t la pianura


  28 e verso t la regione della pianura, ed


  31 come si costuma in t la terra.


  29:22 Labano radunò t la gente del luogo, e


  31: 1 s’è fatto t questa ricchezza’.


  34 Labano frugò t la tenda, e non trovò


  37 Tu hai frugato t la mia roba;


  37 che hai trovato di t la roba di casa tua?


  32:10 e di t la fedeltà che hai dimostrata al


  33: 8 ‘Che ne vuoi fare di t quella schiera che


  34:19 più onorato in t la casa di suo padre.


  35: 6 egli con t la gente che avea seco;


  38:14 si coprì d’un velo, se ne avvolse t, e si


  41:30 e t quell’abbondanza sarà dimenticata


  51 mio affanno e t la casa di mio padre’.


  56 era sparsa su t la superficie del paese, e


  57 la carestia era grave per t la terra.


  42: 6 vendeva il grano a t la gente del paese;


  44:11 In t fretta, ognuno d’essi mise giù il


  45: 8 di Faraone, signore di t la sua casa, e


  13 a mio padre t la mia gloria in Egitto, e


  46: 6 Giacobbe, e t la sua famiglia con lui.


  7 de’ suoi figliuoli, e t la sua famiglia.


  47:12 suoi fratelli e t la famiglia di suo padre,


  50: 8 e t la casa di Giuseppe e i suoi fratelli e


  Es 1: 6 i suoi fratelli e t quella generazione.


  8: 2 io colpirò t l’estensione del tuo paese


  17 t la polvere della terra diventò zanzare


  9:14 c’è nessuno simile a me su t la terra.


  16 il mio nome sia divulgato per t la terra.


  19 La grandine cadrà su t la gente e su tutti


  10: 4 locuste in t l’estensione del tuo paese.


  12 d’Egitto e divorino t l’erba del paese,


  13 tutto quel giorno e t la notte; e, come


  14 posarono su t l’estensione dell’Egitto;


  15 e divorarono t l’erba del paese e tutti i


  19 una locusta in t l’estensione dell’Egitto.


  12: 3 Parlate a t la raunanza d’Israele, e dite:


  6 e t la raunanza d’Israele, congregata, lo


  47 T la raunanza d’Israele celebri la


  14:20 non si accostò all’altro per t la notte.


  21 vento orientale durato t la notte, e


  16: 1 E t la raunanza de’ figliuoli d’Israele


  2 E t la raunanza de’ figliuoli d’Israele


  3 far morir di fame t questa raunanza’.


  9 a t la raunanza de’ figliuoli d’Israele:


  10 a t la raunanza de’ figliuoli d’Israele,


  17: 1 Poi t la raunanza de’ figliuoli d’Israele


  19: 6 poiché t la terra è mia; e mi sarete un


  33:19 farò passare davanti a te t la mia bontà,


  34:10 quali non si son mai fatte su t la terra né


  29 era diventata t raggiante mentr’egli


  30 che la pelle del suo viso era t raggiante,


  35 Mosè, ne vedeano la pelle t raggiante; e


  35: 1 convocò t la raunanza de’ figliuoli


  4 a t la raunanza de’ figliuoli d’Israele, e


  20 t la raunanza de’ figliuoli d’Israele si


  29 il necessario per t l’opera che l’Eterno


  39: 5 era t d’un pezzo con l’efod, e del


  40:38 un fuoco, a vista di t la casa d’Israele


  Lev 3: 9 t la coda ch’egli staccherà presso


  4:11 la pelle del giovenco e t la sua carne,


  13 Se t la raunanza d’Israele ha peccato


  6: 9 legna accese sopra l’altare t la notte,


  8: 3 convoca t la raunanza all’ingresso della


  9: 5 e t la raunanza si accostò, e si tenne in


  10: 6 non s’adiri contro t la raunanza;


  6 vostri fratelli, t quanta la casa d’Israele,


  13:12 da coprire t la pelle di colui che ha la


  16:17 la sua casa e per t la raunanza d’Israele.


  19: 2 Parla a t la raunanza de’ figliuoli


  24:14 sul suo capo, e t la raunanza lo lapidi.


  16 a morte; t la raunanza lo dovrà lapidare.


  Num 1: 2 ‘Fate la somma di t la raunanza de’


  18 e convocarono t la raunanza, il primo


  3: 7 e a t la raunanza davanti alla tenda di


  8: 9 convocherai t la raunanza de’ figliuoli


  20 e t la raunanza dei figliuoli d’Israele


  10: 3 t la raunanza si raccoglierà presso di te,


  11:32 e t la notte e tutto il giorno seguente


  12: 7 Mosè, che è fedele in t la mia casa.


  13:26 e t la raunanza de’ figliuoli d’Israele


  26 ogni cosa a loro e a t la raunanza, e


  32 e t la gente che vi abbiam veduta, è


  14: 1 Allora t la raunanza alzò la voce e


  1 e il popolo pianse t quella notte.


  2 e t la raunanza disse loro: ‘Fossimo pur


  5 dinanzi a t l’assemblea riunita de’


  7 a t la raunanza de’ figliuoli d’Israele: ‘Il


  10 Allora t la raunanza parlò di lapidarli;


  21 t la terra sarà ripiena della gloria


  35 così farò a t questa malvagia raunanza,


  36 avean fatto mormorare t la raunanza


  15:15 sarà una sola legge per t l’assemblea,


  24 t la raunanza offrirà un giovenco come


  25 farà l’espiazione per t la raunanza dei


  26 Sarà perdonato a t la raunanza de’


  33 a Mosè, ad Aaronne e a t la raunanza.


  35 t la raunanza lo lapiderà fuori del


  36 T la raunanza lo menò fuori del campo


  16: 3 t la raunanza, tutti fino ad uno son


  5 a Kore e a t la gente ch’era con lui,


  6 tu, Kore, e t la gente che è con te;


  11 E per questo tu e t la gente che è teco vi


  16 a Kore: ‘Tu e t la tua gente trovatevi


  19 Kore convocò t la raunanza contro


  19 dell’Eterno apparve a t la raunanza.


  22 e ti adireresti tu contro t la raunanza?’


  32 con t la gente che apparteneva a Kore,


  32 e t la loro roba.


  41 t la raunanza de’ figliuoli d’Israele


  20: 1 Or t la raunanza dei figliuoli d’Israele


  22 T la raunanza de’ figliuoli d’Israele si


  27 sul monte Hor, a vista di t la raunanza.


  29 quando t la raunanza vide che Aaronne


  29 t la casa d’Israele lo pianse per trenta


  21:23 anzi radunò t la sua gente e uscì fuori


  33 uscì contro loro con t la sua gente per


  34 lui, t la sua gente e il suo paese; trattalo


  24:17 e abbatterà t quella razza turbolenta.


  25: 6 e di t la raunanza dei figliuoli d’Israele,


  26: 2 Fate il conto di t la raunanza de’


  27: 2 davanti ai principi e a t la raunanza


  19 Eleazar e davanti a t la raunanza, gli


  20 t la raunanza de’ figliuoli d’Israele gli


  21 e t la raunanza usciranno all’ordine di


  22 Eleazar e davanti a t la raunanza;


  31:11 le spoglie e t la preda: gente e bestiame;


  26 fa’ il conto di t la preda ch’è stata fatta:


  27 sono andati alla guerra e t la raunanza.


  32:13 t la generazione che avea fatto quel


  Dt 2: 7 ha benedetto in t l’opera delle tue mani,


  14 t quella generazione degli uomini di


  32 uscì contro a noi con t la sua gente, per


  33 rotta lui, i suoi figliuoli e t la sua gente.


  3: 1 e Og, re di Basan, con t la sua gente, ci


  2 io ti do nelle mani lui, t la sua gente e il


  3 Og, re di Basan, con t la sua gente; e


  4 t la contrada d’Argob, il regno di Og in


  13 t la regione di Argob con tutto Basan,


  14 prese t la regione di Argob, sino ai


  4: 8 com’è t questa legge ch’io vi espongo


  29 tutto il tuo cuore e con t l’anima tua.


  49 con t la pianura oltre il Giordano, verso


  5:13 sei giorni, e fa’ in essi t l’opera tua;


  22 parlando a t la vostra raunanza, sul


  6: 5 con tutto il cuore, con t l’anima tua e


  22 contro Faraone e contro t la sua casa.


  10:12 tutto il tuo cuore e con t l’anima tua,


  11:13 il vostro cuore e con t l’anima vostra,


  13: 3 il vostro cuore e con t l’anima vostra.


  16:15 ti benedirà in t la tua raccolta


  15 e in t l’opera delle tue mani, e tu ti darai


  18: 1 levitici, t quanta la tribù di Levi, non


  21:23 rimanere t la notte sull’albero, ma lo


  24:19 ti benedica in t l’opera delle tue mani.


  26:16 con tutto il tuo cuore, con t l’anima tua.


  28:12 e per benedire t l’opera delle tue mani;


  33 frutto della tua terra e di t la tua fatica,


  30: 2 tutto il tuo cuore e con t l’anima tua,


  6 cuore e con t l’anima tua, e così tu viva.


  9 prosperare t l’opera delle tue mani, il


  10 tutto il tuo cuore e con t l’anima tua.


  31:30 in presenza di t la raunanza d’Israele.


  Gs 1: 7 cura di mettere in pratica t la legge che


  2:18 tuoi fratelli e t la famiglia di tuo padre.


  22 i quali li cercarono per t la strada, ma


  3:11 l’arca del patto del Signore di t la terra


  13 dell’Eterno, del Signor di t la terra,


  17 t la nazione ebbe finito di passare il


  4: 1 quando t la nazione ebbe finito di


  5: 6 finché t la nazione, cioè tutti gli uomini


  8 finito di circoncidere t la nazione, quelli


  8: 1 Prendi teco t la gente di guerra, lèvati e


  3 Giosuè dunque con t la gente di guerra


  11 E t la gente di guerra ch’era con lui,


  25 dodicimila: vale a dire, t la gente d’Ai.


  35 in presenza di t la raunanza d’Israele,


  9: 1 e lungo t la costa del mar grande


  18 t la raunanza mormorò contro i capi.


  21 ed acquaioli per t la raunanza, come i


  10: 7 salì da Ghilgal, con t la gente di guerra


  9 avea marciato t la notte da Ghilgal.


  11: 7 con t la sua gente di guerra, marciò


  21 di t la contrada montuosa di Giuda


  21 e di t la contrada montuosa d’Israele;


  12: 1 Hermon, con t la pianura orientale:


  17:18 e sarà vostra in t la sua distesa; poiché


  18: 1 Poi t la raunanza de’ figliuoli d’Israele


  22: 5 il vostro cuore e con t l’anima vostra’.


  12 t la raunanza de’ figliuoli d’Israele si


  16 ‘Così ha detto t la raunanza dell’Eterno:


  18 si adirerà contro t la raunanza d’Israele.


  20 su t la raunanza d’Israele, talché


  23:14 il vostro cuore e con t l’anima vostra


  24:31 durante t la vita di Giosuè


  31 e durante t la vita degli anziani che


  Gd 1:25 quell’uomo con t la sua famiglia.


  2: 7 durante t la vita di Giosuè


  7 e durante t la vita degli anziani che


  10 Anche t quella generazione fu riunita ai


  18 loro nemici durante t la vita del giudice;


  4:13 e t la gente ch’era seco, da Harosceth-


  5:31 il sole quando si leva in t la sua forza!


  7: 1 Gedeone, con t la gente ch’era con lui,


  24 per t la contrada montuosa di Efraim a


  9: 1 e a t la famiglia del padre di sua madre,


  6 tutti i Sichemiti e t la casa di Millo, si


  34 Abimelec e t la gente ch’era con lui si


  48 con t la gente ch’era con lui; diè di


  49 perì t la gente della torre di Sichem,


  11:20 anzi Sihon radunò t la sua gente,


  21 diede Sihon e t la sua gente nelle mani


  16: 2 stettero in agguato t la notte presso la


  2 e t quella notte se ne stettero queti


  30 Si curvò con t la sua forza, e la casa


  31 Poi i suoi fratelli e t la casa di suo padre


  19:25 abusarono di lei t la notte fino al


  20:10 secondo t l’infamia che ha commessa in


  16 Fra t questa gente c’erano settecento


  17 atti a trar la spada, t gente di guerra.


  40 t la città saliva in fiamme verso il cielo.


  44 diciottomila uomini, t gente di valore.


  46 atti a trar la spada, t gente di valore.


  21:13 T la raunanza inviò de’ messi per


  Rut 1:19 t la città fu sossopra a motivo di loro.


  2:21 finché abbian finita t la mia messe’.


  1Sa 1:21 Elkana, salì con t la sua famiglia per


  4:13 la nuova, un grido si levò da t la città.


  5:11 t la città era in preda a un terrore di


  7: 2 e t la casa d’Israele sospirava, anelando


  3 Samuele parlò a t la casa d’Israele


  9: 2 più alto di t la gente dalle spalle in su.


  20 esso per te e per t la casa di tuo padre?’


  10:23 più alto di t la gente dalle spalle in su.


  13:22 non si trovava in mano a t la gente


  15:11 fu irritato, e gridò all’Eterno t la notte.


  17:46 e t la terra riconoscerà che v’è un Dio


  47 e t questa moltitudine riconoscerà che


  19:24 terra tutto quel giorno e t quella notte.


  20: 6 il sacrifizio annuo per t la sua famiglia.


  22: 1 suoi fratelli e t la famiglia di suo padre


  11 e t la famiglia del padre di lui, vale a


  15 suo servo o a t la famiglia di mio padre;


  16 tu con t la famiglia del padre tuo!’


  25:17 al nostro padrone e a t la sua casa; ed


  28:20 cibo tutto quel giorno e t quella notte.


  31: 6 figliuoli, il suo scudiero e t la sua gente.


  12 si levarono, camminarono t la notte,


  2Sa 2:29 camminarono t quella notte per la


  32 e la sua gente camminaron t la notte; e


  3:19 e t la casa di Beniamino aveano deciso.


  23 Quando Joab e t la gente ch’era con lui


  29 capo di Joab e su t la casa di suo padre,


  4: 7 camminarono t la notte attraverso la


  6: 5 E Davide e t la casa d’Israele sonavano


  11 benedisse Obed-Edom e t la sua casa.


  14 E Davide danzava a t forza davanti


  15 Davide e t la casa d’Israele


  19 a t la moltitudine d’Israele, uomini e


  21 invece di tuo padre e di t la sua casa per


  7:17 parole e secondo t questa visione.


  8:14 in Idumea; ne mise per t l’Idumea, e


  9: 9 che apparteneva a Saul e a t la sua casa


  13: 9 ‘Fate uscire di qui t la gente’. E tutti


  14: 7 che t la famiglia è insorta contro la tua


  15:11 partirono in t la loro semplicità, senza


  16 re dunque partì, seguito da t la sua casa,


  22 il Ghitteo, passò oltre con t la sua gente


  30 e t la gente ch’era con lui aveva il capo


  16:14 Il re e t la gente ch’era con lui


  17: 2 e t la gente ch’è con lui si darà alla


  16 affinché il re con t la gente che ha seco


  22 si levò con t la gente ch’era con lui, e


  24 il Giordano, con t la gente d’Israele.


  18: 8 La battaglia si estese su t la contrada; e


  19: 5 oggi di rossore il volto di t la tua gente,


  14 al re: ‘Ritorna tu con t la tua gente’.


  20 il primo di t la casa di Giuseppe a


  41 sua famiglia e a t la gente di Davide?’


  20:15 e t la gente ch’era con Joab batteva in


  22:30 Con te io assalgo t una schiera, col mio


  1Re 1:45 alla gioia, e la città n’è t sossopra.


  2: 4 tutto il loro cuore e con t l’anima loro,


  3:13 non vi sarà durante t la tua vita alcuno


  4:11 Ben-Abinadab, in t la regione di Dor;


  19 un solo intendente per t questa regione.


  30 Orientali e t la sapienza degli Egiziani.


  6:10 Fece i piani addossati a t la casa dando


  22 Ricoprì d’oro t la casa, t quanta la casa,


  7:41 compì t l’opera che il re Salomone gli


  51 fu compiuta t l’opera che il re


  8: 5 e t la raunanza d’Israele convocata


  14 e benedisse t la raunanza d’Israele;


  14 e t la raunanza d’Israele stava in piedi.


  22 in presenza di t la raunanza d’Israele,


  48 tutto il loro cuore e con t l’anima loro


  54 rivolgere all’Eterno t questa preghiera e


  55 benedisse t la raunanza d’Israele ad alta


  9:20 Di t la popolazione ch’era rimasta degli


  10: 4 ebbe veduto t la sapienza di Salomone


  11:28 di t la gente della casa di Giuseppe,


  12: 3 Geroboamo e t la raunanza d’Israele


  21 radunò t la casa di Giuda e la tribù di


  23 a t la casa di Giuda e di Beniamino e al


  15:20 t la contrada di Kinneroth con tutto il


  29 sterminò t la casa di Geroboamo; non


  16:11 distrusse t la casa di Baasa; non gli


  12 Così Zimri sterminò t la casa di Baasa,


  20:10 il pugno di t la gente che mi segue!’


  28 nelle mani t questa gran moltitudine; e


  2Re 4:13 tu hai avuto per noi t questa premura;


  5:15 che non v’è alcun Dio in t la terra,


  7:13 son come t la moltitudine d’Israele che


  13 son come t la moltitudine d’Israele che


  15 t la strada era piena di vesti e di


  9: 8 e t la casa di Achab perirà, e io


  10:32 gl’Israeliti su t la loro frontiera:


  11: 1 si levò e distrusse t la stirpe reale.


  13: 7 Di t la sua gente, a Joachaz, l’Eterno


  22 gl’Israeliti durante t la vita di Joachaz;


  17:20 E l’Eterno rigettò t la stirpe d’Israele, la


  21: 8 e t la legge che il mio servo Mosè ha


  23: 3 leggi con tutto il cuore e con t l’anima,


  25 con t l’anima sua e con t la sua forza,


  24:14 E menò in cattività t Gerusalemme,


  16 t gente valorosa e atta alla guerra. Il re


  25: 4 e t la gente di guerra fuggì, di notte, per


  1Cr 10: 6 t la sua casa perì nel medesimo tempo.


  11 T la gente di Jabes di Galaad udì tutto


  13: 2 poi disse a t la raunanza d’Israele: ‘Se


  4 E t la raunanza rispose che si facesse


  16:14 suoi giudizi s’esercitano su t la terra.


  23 Cantate all’Eterno, abitanti di t la terra,


  30 dinanzi a lui, o abitanti di t la terra! Il


  17:15 parole e secondo t questa visione.


  28: 4 ha scelto me, in t la casa di mio padre,


  20 che t l’opera per il servizio della casa


  29: 1 Poi il re Davide disse a t la raunanza:


  10 in presenza di t la raunanza, e disse:


  16 t quest’abbondanza di cose che abbiam


  16 viene dalla tua mano, e t ti appartiene.


  20 Poi Davide disse a t la raunanza: ‘Or


  20 E t la raunanza benedì l’Eterno, l’Iddio


  30 con t la storia del suo regno, delle sue


  2Cr 1: 3 egli con t la raunanza, si recò all’alto


  5: 1 fu compiuta t l’opera che Salomone


  6 e t la raunanza d’Israele convocata


  6: 3 e benedisse t la raunanza d’Israele;


  3 e t la raunanza d’Israele stava in piedi.


  12 in presenza di t la raunanza d’Israele, e


  13 in presenza di t la raunanza d’Israele,


  38 tutto il loro cuore e con t l’anima loro


  8: 7 Di t la popolazione ch’era rimasta degli


  16 fu condotta t l’opera di Salomone dal


  15:12 tutto il loro cuore e con t l’anima loro;


  16: 9 l’Eterno scorre collo sguardo t la terra


  22:10 distrusse t la stirpe reale della casa di


  23: 3 E t la raunanza strinse lega col re nella


  24:14 E durante t la vita di Jehoiada, si


  28: 6 t gente valorosa, perché aveano


  14 in presenza dei capi e di t la raunanza.


  29:18 abbiam purificata t la casa dell’Eterno,


  28 E t la raunanza si prostrò, e i cantori


  30: 2 Il re, i suoi capi e t la raunanza, in un


  4 La cosa piacque al re e a t la raunanza;


  23 E t la raunanza deliberò di celebrare la


  25 T la raunanza di Giuda, i sacerdoti, i


  25 t la raunanza di quelli venuti da Israele


  31:18 a quelli di t la raunanza ch’eran


  33: 8 t la legge, i precetti e le prescrizioni,


  34:31 con tutto il cuore e con t l’anima, per


  Esd 4: 5 e questo durò per t la vita di Ciro, re di


  7:16 troverai in t la provincia di Babilonia, e


  10:12 Allora t la raunanza rispose e disse ad


  14 qui i capi di t la raunanza; e tutti quelli


  Neh 4:16 e i capi eran dietro a t la casa di Giuda.


  5:13 E t la raunanza disse: ‘Amen!’ E


  16 t la mia gente s’è raccolta là a lavorare.


  6: 9 t quella gente ci voleva impaurire e


  8:17 t la raunanza di quelli ch’eran tornati


  10:33 per t l’opera della casa del nostro Dio;


  Est 3:15 I corrieri partirono in t fretta per ordine


  8:11 t la gente armata, di qualunque popolo


  14 partirono tosto, in t fretta, per ordine


  10: 3 e parlò per la pace di t la sua stirpe.


  Gb 16: 7 senza forze, ha desolato t la mia casa;


  21:33 dopo, t la gente segue le sue orme; e,


  36:19 né l’oro, né t la possanza dell’opulenza.


  37:12 comanda sopra la faccia di t la terra;


  38:18 della terra? Parla, se la conosci t!


  Sa 6: 3 Anche l’anima mia è t tremante; e tu, o


  8: 1 magnifico il tuo nome in t la terra! O


  9 magnifico il tuo nome in t la terra!


  16: 3 in cui ripongo t la mia affezione.


  18:29 Con te io assalgo t una schiera e col


  19: 4 il loro suono esce fuori per t la terra, e i


  22:23 voi, t la progenie di Giacobbe,


  23 e voi t la progenie d’Israele, abbiate


  30: 5 ma la sua benevolenza è per t una vita.


  33: 4 diritta e t l’opera sua è fatta con fedeltà.


  8 T la terra tema l’Eterno; lo paventino


  45:13 T splendore è la figliuola del re,


  13 la sua veste è t trapunta d’oro.


  16 tu li costituirai principi per t la terra.


  47: 2 è tremendo, re supremo su t la terra.


  7 Dio è re di t la terra; cantategli un


  48: 2 Bello si erge, gioia di t la terra, il monte


  57: 5 risplenda su t la terra la tua gloria!


  11 risplenda su t la terra la tua gloria!


  66: 4 T la terra si prostrerà dinanzi a te e a te


  72:19 e t la terra sia ripiena della sua gloria!


  75:10 spezzerò t la potenza degli empi, ma la


  78:14 e t la notte con una luce di fuoco.


  83:18 sei il solo Altissimo sopra t la terra.


  96: 1 cantate all’Eterno, abitanti di t la terra!


  9 dinanzi a lui, o abitanti di t la terra!


  97: 5 alla presenza del Signore di t la terra.


  9 o Eterno, sei l’Altissimo su t la terra;


  98: 4 l’Eterno, abitanti di t la terra, date in


  100: 1 gioia all’Eterno, o abitanti di t la terra!


  105: 7 i suoi giudizi s’esercitano su t la terra.


  35 che divorarono t l’erba nel loro paese e


  106: 2 dell’Eterno, o pubblicar t la sua lode?


  107: 27 ubriaco, e t la loro saviezza vien meno.


  108: 5 cieli, risplenda su t la terra la tua gloria!


  Pro 29:11 Lo stolto dà sfogo a t la sua ira, ma il


  31:21 t la sua famiglia è vestita di lana


  Ecc 1: 3 di t la fatica che dura sotto il sole?


  2:20 t la fatica che ho durata sotto il sole.


  5:15 di t la sua fatica non può prender nulla


  17 durante t la vita egli mangia nelle


  18 in mezzo a t la fatica ch’ei dura sotto il


  6: 7 T la fatica dell’uomo è per la sua


  7:26 della morte: la donna ch’è t tranelli, il


  8:17 allora ho mirato t l’opera di Dio, e ho


  9: 9 mezzo a t la fatica che duri sotto il sole.


  Can 4: 7 Tu sei t bella, amica mia, e non v’è


  5:16 dolcezza, t la sua persona è un incanto.


  Is 3:26 in lutto; t desolata, ella sederà per terra.


  4: 5 creerà su t la distesa del monte Sion e


  5 su t questa gloria vi sarà un padiglione.


  6: 3 T la terra è piena della sua gloria!


  8: 7 cioè il re d’Assiria e t la sua gloria;


  8 copriranno t la larghezza del tuo paese,


  10:12 il Signore avrà compiuta t l’opera sua


  14 così ho io raccolta t la terra; e nessuno


  23 lo effettuerà in mezzo a t la terra.


  30 Grida forte a t voce, o figlia di Gallim!


  12: 5 magnifiche; siano esse note a t la terra!


  13: 5 della sua ira, per distruggere t la terra.


  14: 7 T la terra è in riposo, è tranquilla, la


  26 è il piano deciso contro t la terra; questa


  29 Non ti rallegrare, o Filistia t quanta,


  31 Struggiti, o Filistia t quanta! Poiché dal


  21:16 t la gloria di Kedar sarà venuta meno;


  22: 1 che tu sia t quanta salita sui tetti,


  24 t la gloria della casa di suo padre, i suoi


  24:19 La terra si schianterà t; la terra si


  25: 8 torrà via di su t la terra l’onta del suo


  33:21 l’Eterno sta per noi in t la sua maestà,


  40: 6 e che t la sua grazia è come il fiore del


  44:28 pastore; egli adempirà t la mia volontà,


  45:25 e si glorierà t la progenie d’Israele.


  46:10 e metterò ad effetto t la mia volontà’;


  54: 5 che sarà chiamato l’Iddio di t la terra.


  62: 7 e n’abbia fatto la lode di t la terra’.


  64: 6 e t la nostra giustizia come un abito


  Ger 1:16 a motivo di t la loro malvagità, perché


  2:21 una nobile vigna t del miglior ceppo;


  7:15 i vostri fratelli, t la progenie d’Efraim.


  9:26 e t la casa d’Israele è incirconcisa di


  12: 4 e si seccherà l’erba di t la campagna?


  11 e, t desolata, fa cordoglio dinanzi a me;


  13:11 unita a me t la casa d’Israele


  11 e t la casa di Giuda, dice l’Eterno,


  16:10 contro di noi t questa grande calamità?


  22:22 confusa, per t la tua malvagità.


  25:20 a t la mescolanza di popoli, a tutti i re


  26:17 parlaron così a t la raunanza del


  31:37 anch’io rigetterò t la progenie d’Israele


  40 E t la valle de’ cadaveri e delle ceneri e


  32:41 tutto il mio cuore, con t l’anima mia.


  33: 8 e li purificherò di t l’iniquità, colla


  9 e di t la pace ch’io procurerò a


  35: 3 i suoi figliuoli e t la casa dei Recabiti,


  39: 4 e t la gente di guerra li ebbero veduti,


  50:12 La madre vostra è t coperta d’onta,


  23 s’è spezzato il martello di t la terra?


  37 a t l’accozzaglia di gente ch’è in mezzo


  51: 7 coppa d’oro, che inebriava t la terra; le


  25 a te che distruggi t la terra! Io stenderò


  41 colei ch’era il vanto di t la terra? Come


  52: 7 e t la gente di guerra fuggì uscendo di


  Lam 1:22 Venga dinanzi a te t la loro malvagità, e


  2: 3 ha infranta t la potenza d’Israele; ha


  15 bellezza perfetta, la gioia di t la terra?’


  Ez 3: 7 t la casa d’Israele ha la fronte dura e il


  5: 4 un fuoco contro t la casa d’Israele.


  7:12 ardente sovrasta a t la loro moltitudine.


  13 la visione contro t la loro moltitudine


  14 mia ira sovrasta a t la loro moltitudine.


  11:15 parentado e t quanta la casa d’Israele


  12:10 e t la casa d’Israele di cui essi fan parte.


  16:23 Ora dopo t la tua malvagità - guai! guai


  37 nudità, ed essi vedranno t la tua nudità.


  22:15 e torrò via da te t la tua immondezza;


  27:27 t la tua gente di guerra ch’è in te,


  27 e t la moltitudine ch’è in mezzo a te,


  34 e t la moltitudine ch’era in mezzo di te,


  29: 7 ti sei rotto e hai forato loro t la spalla, e


  31:18 sarà di Faraone con t la sua moltitudine,


  32: 4 e sazierò di te le bestie di t la terra;


  12 e t la sua moltitudine sarà annientata.


  16 sull’Egitto e su t la sua moltitudine,


  22 Là è l’Assiro con t la sua moltitudine;


  24 Là è Elam con t la sua moltitudine,


  26 Mescec, Tubal e t la loro moltitudine;


  31 d’aver perduto t la sua moltitudine;


  32 e Faraone con t la sua moltitudine sarà


  34: 6 si disperdono su t la faccia del paese, e


  35:14 Quando t la terra si rallegrerà, io ti


  36: 5 con t la gioia del loro cuore e con tutto


  10 gli uomini, t quanta la casa d’Israele; le


  37:11 queste ossa sono t la casa d’Israele.


  16 d’Efraim e di t la casa d’Israele, che gli


  38: 8 essa abiterà t quanta al sicuro.


  11 che dimora t in luoghi senza mura, e


  39:11 sepolto Gog con t la sua moltitudine; e


  25 e avrò pietà di t la casa d’Israele, e sarò


  41: 8 io vidi pure che la casa t intorno stava


  19 E ve n’era per t la casa, tutt’attorno.


  22 e le sue pareti, per t la lunghezza, erano


  45: 1 sarà sacra in t la sua estensione.


  6 esso sarà per t la casa d’Israele.


  48:13 t la lunghezza sarà di venticinquemila,


  20 T la parte prelevata sarà di


  Dan 1:17 e intelligenza in t la letteratura, e


  2:25 menò in t fretta Daniele davanti al re, e


  35 un gran monte, che riempì t la terra.


  48 comando di t la provincia di Babilonia,


  4: 1 e lingue, che abitano su t la terra. La


  11 lo si vedeva dalle estremità di t la terra.


  6:25 e lingue che abitavano su t la terra: ‘La


  7:23 divorerà t la terra, la calpesterà e la


  8: 5 che percorreva t la superficie della terra


  9:13 t questa calamità ci è venuta addosso; e,


  Os 7: 2 io tengo a mente t la loro malvagità.


  6 il loro fornaio dorme t la notte, e la


  9:15 T la loro malvagità è a Ghilgal; quivi li


  14: 2 ‘Perdona t l’iniquità, e accetta questo


  Am 3: 1 contro t la famiglia ch’io trassi fuori dal


  9: 5 essa si solleva t quanta come il fiume, e


  Mic 4:13 le loro ricchezze al Signore di t la terra.


  7: 3 pronte al male, per farlo con t cura: il


  16 confuse, nonostante t la loro potenza; si


  Nah 3: 1 che è t piena di menzogna e di violenza


  Hab 1: 9 T quella gente viene per darsi alla


  2:20 t la terra faccia silenzio in presenza


  Sof 3: 8 t la terra sarà divorata dal fuoco della


  Ag 2:14 e così è t l’opera delle loro mani; e tutto


  17 in t l’opera delle vostre mani; ma voi


  Zac 1:11 ecco t la terra è in riposo e tranquilla’.


  4:10 dell’Eterno che percorrono t la terra,


  14 stanno presso il Signore di t la terra’.


  6: 5 essersi presentati al Signore di t la terra.


  14: 9 E l’Eterno sarà re di t la terra; in quel


  Mal 3: 9 mi derubate, voi, t quanta la nazione!


  Mat 2: 3 fu turbato, e t Gerusalemme con lui.


  3: 5 Gerusalemme e t la Giudea e tutto il


  4:23 E Gesù andava attorno per t la Galilea,


  24 E la sua fama si sparse per t la Siria; e


  6:29 Salomone, con t la sua gloria,


  8:34 Ed ecco t la città uscì incontro a Gesù;


  13: 2 e t la moltitudine stava sulla riva.


  33 di farina, finché la pasta sia t lievitata.


  21:10 t la città fu commossa e si diceva:


  22:37 e con t l’anima tua e con t la mente tua.


  40 dipendono t la legge ed i profeti.


  27:27 radunarono attorno a lui t la coorte.


  Mar 1:28 in t la circostante contrada della


  33 E t la città era raunata all’uscio.


  39 andò per t la Galilea, predicando nelle


  2:13 e t la moltitudine andava a lui, ed egli li


  4: 1 t la moltitudine era a terra sulla riva.


  5:33 si gettò ai piedi, e gli disse t la verità.


  9:15 E subito t la folla, veduto Gesù, sbigottì


  11:18 t la moltitudine era rapita in


  12:30 e con t l’anima tua e con t la mente tua


  30 e con t la forza tua.


  33 con tutto l’intelletto e con t la forza e


  15:16 è il Pretorio, e radunarono t la coorte.


  Luc 1:10 e t la moltitudine del popolo stava di


  65 per t la regione montuosa della Giudea.


  3: 3 per t la contrada d’intorno al Giordano,


  4: 6 Ti darò t quanta questa potenza e la


  7 tu ti prostri ad adorarmi, sarà t tua.


  14 si sparse per t la contrada circonvicina.


  5: 5 Maestro, t la notte ci siamo affaticati, e


  6:17 gran quantità di popolo da t la Giudea e


  19 e t la moltitudine cercava di toccarlo,


  7:17 si sparse per t la Giudea e per tutto il


  8:39 Ed egli se ne andò per t la città,


  43 avea spesa ne’ medici t la sua sostanza


  47 venne t tremante, e gittatasi a’ suoi


  10:19 e scorpioni, e t la potenza del nemico; e


  27 e con t l’anima tua, e con t la forza tua,


  27 e con t la mente tua, e il tuo prossimo


  11:22 gli toglie t l’armatura nella quale si


  12:27 Salomone stesso, con t la sua gloria,


  13:11 ed era t curvata e incapace di


  17 e t la moltitudine si rallegrava di tutte le


  21 tre staia di farina, finché t sia lievitata.


  19:37 t la moltitudine dei discepoli cominciò


  21:35 che abitano sulla faccia di t la terra.


  23: 1 Poi, levatasi t l’assemblea, lo menarono


  5 il popolo insegnando per t la Giudea; ha


  Gio 4:53 e credette lui con t la sua casa.


  11:50 per il popolo, e non perisca t la nazione.


  16:13 egli vi guiderà in t la verità, perché non


  At 1: 8 e in t la Giudea e Samaria, e fino


  2: 2 esso riempì t la casa dov’essi sedevano.


  36 sicuramente t la casa d’Israele che


  6: 5 piacque a t la moltitudine; ed elessero


  7:10 dell’Egitto e di t la sua casa.


  22 fu educato in t la sapienza degli Egizi


  9:31 Così la Chiesa, per t la Giudea, la


  42 E ciò fu saputo per t Ioppe, e molti


  10: 2 pio e temente Iddio con t la sua casa, e


  22 testimonianza t la nazion de’ Giudei, è


  37 quello che è avvenuto per t la Giudea,


  11:14 le quali sarai salvato tu e t la casa tua.


  28 stata una gran carestia per t la terra; ed


  12:11 da t l’aspettazione del popolo dei


  13: 6 Poi, traversata t l’isola fino a Pafo,


  44 quasi t la città si radunò per udir la


  15:12 E t la moltitudine si tacque; e stavano


  22 apostoli e agli anziani con t la chiesa, di


  16:22 la folla si levò t insieme contro a loro; e


  34 e giubilava con t la sua casa, perché


  17:26 perché abitino su t la faccia della terra,


  18: 8 credette nel Signore con t la sua casa; e


  19:26 ma quasi in t l’Asia, dicendo che quelli


  27 colei, che t l’Asia e il mondo adorano.


  29 E t la città fu ripiena di confusione; e


  21:27 sollevarono t la moltitudine, e gli


  30 T la città fu commossa, e si fece un


  31 voce che t Gerusalemme era sossopra.


  23: 1 dinanzi a Dio in t buona coscienza.


  25:24 t la moltitudine de’ Giudei s’è rivolta a


  28:31 con t franchezza e senza che alcuno


  Rom 4:16 la promessa sia sicura per t la progenie;


  8:22 fino ad ora t la creazione geme insieme


  9:17 mio nome sia pubblicato per t la terra.


  10:18 la loro voce è andata per t la terra, e le


  16:23 Gaio, che ospita me e t la chiesa, vi


  1Co 5: 6 un po’ di lievito fa lievitare t la pasta?


  13: 2 conoscessi tutti i misteri e t la scienza,


  2 e avessi t la fede in modo da trasportare


  14:23 dunque t la chiesa si raduna assieme, se


  2Co 1: 1 con tutti i santi che sono in t l’Acaia,


  7: 4 d’allegrezza in t la nostra afflizione.


  12:12 fra voi nella perseveranza a t prova,


  Gal 5: 3 ad osservare t quanta la legge.


  9 Un po’ di lievito fa lievitare t la pasta.


  14 t la legge è adempiuta in quest’unica


  Ef 3:19 ad esser ripieni di t la pienezza di Dio.


  Fil 1:13 tanto che a t la guardia pretoriana e a


  Col 1:19 il Padre di far abitare t la pienezza


  23 predicato in t la creazione sotto il cielo,


  2: 9 corporalmente t la pienezza della Deità;


  4:12 stiate fermi in t la volontà di Dio.


  1Te 3: 9 per t l’allegrezza della quale ci


  1Ti 1:16 in me per il primo t la sua longanimità,


  3: 4 in sottomissione e in t riverenza


  Ebr 2:15 erano per t la vita soggetti a schiavitù.


  3: 2 anche lo fu Mosè in t la casa di Dio.


  5 Mosè fu bensì fedele in t la casa di Dio


  9: 4 e l’arca del patto, t ricoperta d’oro,


  Gia 2:10 chiunque avrà osservato t la legge, e


  1Pi 1:15 voi siate santi in t la vostra condotta;


  Ap 5: 6 Spiriti di Dio, mandati per t la terra.


  6:12 e t la luna diventò come sangue;


  13: 3 t la terra maravigliata andò dietro alla


  12 esercitava t la potestà della prima


  tuttavia


  2Re 23:26 T l’Eterno non desistette dall’ardore


  Sa 106: 44 T, volse a loro lo sguardo quando


  Luc 10:11 sappiate t questo, che il regno di Dio


  tutte


  Gen 6: 2 per mogli quelle che si scelsero fra t.


  7:11 t le fonti del grande abisso scoppiarono


  19 e t le alte montagne che erano sotto tutti


  9:12 con voi, per t le generazioni a venire.


  12: 3 benedette t le famiglie della terra’.


  14:11 t le ricchezze di Sodoma e di Gomorra,


  18:18 saran benedette t le nazioni della terra?


  20: 8 raccontò in loro presenza t queste cose.


  22:18 E t le nazioni della terra saranno


  26: 4 e t le nazioni della terra saranno


  28:14 e t le famiglie della terra saranno


  29:13 raccontò a Labano t queste cose;


  30:35 e t le capre macchiate e vaiolate, tutto


  41 t le volte che le pecore vigorose del


  31:16 T le ricchezze che Dio ha tolte a nostro


  18 t le sostanze che aveva acquistate, il


  32:10 degno di t le benignità che hai usate e


  33:13 a camminare, le bestie morrebbero t.


  34:29 via come bottino t le loro ricchezze,


  36: 6 t le persone della sua casa, i suoi


  37:35 t le sue figliuole vennero a consolarlo;


  45:27 Essi gli ripeterono t le parole che


  47:20 comprò per Faraone t le terre d’Egitto;


  Es 1: 5 T le persone discendenti da Giacobbe


  22 ma lasciate vivere t le femmine’.


  3:15 mia designazione per t le generazioni.


  4:28 t le parole che l’Eterno l’aveva


  30 Aaronne riferì t le parole che l’Eterno


  7:20 e t le acque ch’erano nel fiume furon


  9:14 manderò t le mie piaghe sul tuo cuore,


  12:20 in t le vostre dimore mangiate pani


  41 che t le schiere dell’Eterno uscirono dal


  15:20 e t le donne usciron dietro a lei con de’


  26 comandamenti e osservi t le sue leggi,


  16:21 Così lo raccoglievano t le mattine:


  18: 8 t le sofferenze patite durante il viaggio,


  19: 7 espose loro t queste parole che l’Eterno


  20: 1 Iddio pronunziò t queste parole,


  23:13 ben mente a t le cose che io vi ho dette,


  24: 3 e riferì al popolo t le parole dell’Eterno


  3 e t le leggi. E tutto il popolo rispose ad


  3 faremo t le cose che l’Eterno ha dette’.


  4 Poi Mosè scrisse t le parole dell’Eterno;


  8 sul fondamento di t queste parole’.


  26:17 farai così per t le assi del tabernacolo.


  27:17 T le colonne attorno al cortile saran


  29: 2 t queste cose farai di fior di farina di


  24 e porrai t queste cose sulle palme delle


  31:13 fra me e voi per t le vostre generazioni,


  35:25 t le donne abili filarono con le proprie


  26 E t le donne che il cuore spinse ad usare


  36: 3 t le offerte recate dai figliuoli d’Israele


  22 fu fatto per t le assi del tabernacolo.


  38:16 T le cortine formanti il recinto del


  17 e t le colonne del cortile eran congiunte


  Lev 2:13 Su t le tue offerte offrirai del sale.


  3:17 perpetua, per t le vostre generazioni, in


  4:22 alcuna di t le cose che l’Eterno Iddio


  8:10 e t le cose che vi si trovavano, e le


  27 Poi mise t queste cose sulle palme delle


  36 fecero t le cose che l’Eterno aveva


  10:11 t le leggi che l’Eterno ha dato loro per


  11: 2 fra t le bestie che sono sulla terra.


  16:21 t le iniquità dei figliuoli d’Israele,


  21 t le loro trasgressioni, tutti i loro


  22 capro porterà su di sé t le loro iniquità


  18:24 con t queste cose si son contaminate le


  27 t queste cose abominevoli le ha


  19:37 Osserverete dunque t le mie leggi


  37 e t le mie prescrizioni, e le metterete in


  20:22 Osserverete dunque t le mie leggi e le


  23 esse hanno fatto t quelle cose, e perciò


  23:38 e t le offerte volontarie che presenterete


  27:25 T le tue stime si faranno in sicli del


  Num 5: 9 di t le cose consacrate che i figliuoli


  9: 3 la celebrerete secondo t le leggi


  3 e secondo t le prescrizioni che vi si


  12 secondo t le leggi della pasqua.


  17 E t le volte che la nuvola s’alzava di


  11:10 che piagnucolava, in t le famiglie,


  16:28 mi ha mandato per fare t queste cose, e


  31 ebbe finito di proferire t queste parole,


  17: 9 tolse t le verghe di davanti all’Eterno e


  18: 8 di t le cose consacrate dai figliuoli


  9 t le loro offerte, vale a dire ogni


  9 son t cose santissime che apparterranno


  11 e t le loro offerte agitate; io le do a te,


  12 Ti do pure t le primizie ch’essi


  19 t le offerte di cose sante che i figliuoli


  21 io do come possesso t le decime in


  28 da t le decime che riceverete dai


  29 Da t le cose che vi saranno donate


  29 da parte t le offerte per l’Eterno; di


  19:18 gli utensili e t le persone che son quivi,


  20:14 Tu sai t le tribolazioni che ci sono


  21:25 E Israele prese t quelle città,


  25 e abitò in t le città degli Amorei:


  25 Heshbon e in t le città del suo territorio;


  31: 4 uomini per tribù, di t le tribù d’Israele’.


  10 il fuoco a t le città che quelli abitavano,


  11 e presero t le spoglie e tutta la preda:


  15 ‘Avete lasciato la vita a t le donne?


  18 ma t le fanciulle che non hanno avuto


  33:52 distruggerete t le loro immagini,


  52 distruggerete t le loro statue di getto e


  35: 7 T le città che darete ai Leviti saranno


  Dt 1: 7 degli Amorei e in t le vicinanze, nella


  18 io vi ordinai t le cose che dovevate fare.


  2:34 in quel tempo prendemmo t le sue città


  36 l’Iddio nostro, le diè t in nostro potere.


  3: 4 prendemmo in quel tempo t le sue città;


  5 T queste città erano fortificate, con alte


  10 t le città della pianura, tutto Galaad,


  4: 6 udendo parlare di t queste leggi,


  30 t queste cose ti saranno avvenute, negli


  5:31 t le leggi e le prescrizioni che


  6: 2 t le sue leggi e tutti i suoi


  5 tutta l’anima tua e con t le tue forze.


  24 di mettere in pratica t queste leggi,


  9:10 t le parole che l’Eterno vi avea dette sul


  10:12 tuo Dio, che tu cammini in t le sue vie,


  11:22 Dio, camminando in t le sue vie e


  23 caccerà d’innanzi a voi t quelle nazioni,


  32 cura di mettere in pratica t le leggi e le


  12: 5 Dio, avrà scelto fra t le vostre tribù, per


  11 e t le offerte scelte che avrete votate


  15 e mangiarne la carne in t le tue città,


  28 Osserva e ascolta t queste cose che ti


  32 in pratica t le cose che vi comando; non


  14:28 da parte t le decime delle tue entrate del


  16:18 de’ giudici e dei magistrati in t le città


  17:14 come t le nazioni che mi circondano’,


  19 in pratica t le parole di questa legge


  19 e t queste prescrizioni,


  18: 5 il tuo Dio, l’ha scelto fra t le tue tribù,


  20:15 per t le città che sono molto lontane da


  18 a imitare t le abominazioni che fanno


  26:12 prelevare t le decime delle tue entrate,


  19 su t le nazioni che ha fatte, e tu sia un


  27: 3 sopra t le parole di questa legge,


  8 quelle pietre t le parole di questa legge,


  28: 1 eccelso sopra t le nazioni della terra;


  2 e t queste benedizioni verranno su te e


  15 e t le sue leggi che oggi ti do, avverrà


  15 che t queste maledizioni verranno su te


  45 T queste maledizioni verranno su te, ti


  52 E t’assedierà in t le tue città, finché in


  52 Essa ti assedierà in t le tue città, in tutto


  55 nemici t’avranno ridotto in t le tue città.


  57 nemici t’avranno ridotto in t le tue città.


  58 in pratica t le parole di questa legge,


  60 farà tornare su te t le malattie d’Egitto,


  29:20 t le maledizioni scritte in questo libro si


  21 per sua sventura, da t le tribù d’Israele,


  21 t le maledizioni del patto scritto in


  22 anzi t le nazioni, quando vedranno le


  27 t le maledizioni scritte in questo libro;


  29 in pratica t le parole di questa legge.


  30: 1 quando t queste cose ch’io t’ho poste


  1 te le ridurrai a memoria fra t le nazioni


  7 farà cadere t queste maledizioni sui tuoi


  31:12 in pratica t le parole di questa legge.


  24 libro t quante le parole di questa legge,


  32: 4 poiché t le sue vie sono giustizia.


  44 del popolo t le parole di questo cantico.


  45 finito di pronunziare t queste parole


  46 t le parole con le quali testimonio oggi


  46 in pratica t le parole di questa legge.


  33: 5 del popolo e t assieme le tribù d’Israele.


  7 Con t le sue forze egli lotta per esso; tu


  34:12 potenti e in t quelle gran cose tremende,


  Gs 1: 8 allora riuscirai in t le tue imprese, allora


  6:23 uscire anche t le famiglie de’ suoi, e li


  8:34 Giosuè lesse t le parole della legge, le


  10:28 con t le persone che vi si trovavano;


  30 con t le persone che vi si trovavano;


  32 con t le persone che vi si trovavano,


  35 t le persone che vi si trovavano,


  37 insieme col suo re, con t le sue città


  37 e con t le persone che vi si trovavano;


  37 con t le persone che vi si trovavano.


  39 La prese col suo re e con t le sue città;


  39 t le persone che vi si trovavano, senza


  11:11 t le persone che vi si trovavano,


  12 Giosuè prese pure t le città di quei re e


  19 le presero t, combattendo;


  13:10 t le città di Sihon re degli Amorei, che


  17 Heshbon e t le sue città che sono


  21 t le città dell’altipiano, tutto il regno di


  25 t le città di Galaad, la metà del paese


  15:46 t le città vicine a Asdod e i loro


  16: 9 delle città (t città coi loro villaggi),


  21:42 così era di t queste città.


  45 Di t le buone parole che l’Eterno avea


  45 non una cadde a terra: t si compierono.


  22: 5 Dio, camminando in t le sue vie,


  14 casa paterna di t le tribù d’Israele:


  23: 3 vostro Dio, ha fatto a t queste nazioni,


  4 e di t quelle che ho sterminate, dal


  14 neppur una di t le buone parole che


  14 t si son compiute per voi; neppure una è


  15 danno t le sue parole di minaccia,


  24: 1 Giosuè adunò pure t le tribù d’Israele in


  27 ha udito t le parole che l’Eterno ci ha


  31 di t le opere che l’Eterno avea fatte per


  Gd 2: 7 veduto t le grandi opere che l’Eterno


  6:13 dove sono t quelle sue maraviglie che i


  9: 3 a tutti i Sichemiti t quelle parole; e il


  11:11 t le parole che avea dette prima.


  26 e in t le città lungo l’Arnon; perché non


  13:23 ci avrebbe fatto vedere t queste cose, e


  20: 2 e t le tribù d’Israele si presentarono


  10 Prenderemo in t le tribù d’Israele dieci


  12 uomini in t le famiglie di Beniamino a


  48 alle fiamme t le città che trovarono.


  21: 5 ‘Chi è, fra t le tribù d’Israele, che non


  1Sa 1: 4 e a t le figliuole di lei le loro parti;


  2:28 lo scelsi io forse, fra t le tribù d’Israele,


  29 col meglio di t le oblazioni d’Israele,


  8: 5 la giustizia, come l’hanno t le nazioni’.


  10 Samuele riferì t le parole dell’Eterno al


  20 e anche noi saremo come t le nazioni; il


  21 Samuele, udite t le parole del popolo, le


  9:21 piccola fra t le famiglie della tribù di


  10:19 vostri mali e da t le vostre tribolazioni,


  20 fece accostare t le tribù d’Israele, e la


  12: 7 a t le opere di giustizia che l’Eterno ha


  18: 6 le donne uscirono da t le città d’Israele


  14 riusciva bene in t le sue imprese, e


  22:22 di t le persone della famiglia di tuo


  23:23 lo cercherò fra t le migliaia di Giuda’.


  25: 9 ripeterono a Nabal t queste parole in


  12 a riferire a Davide t queste parole.


  29: 1 I Filistei radunarono t le loro truppe ad


  2Sa 5: 1 t le tribù d’Israele vennero a trovare


  7:17 secondo t queste parole e secondo tutta


  21 hai compiuto t queste grandi cose per


  9: 7 e ti renderò t le terre di Saul tuo avolo,


  11:18 sapere t le cose ch’erano avvenute nella


  12:31 fece a t le città de’ figliuoli di Ammon.


  13:21 Il re Davide udì t queste cose, e ne fu


  14:19 che ha messe t queste parole in bocca


  15:10 degli emissari per t le tribù d’Israele, a


  19: 7 di t quelle che ti son cadute addosso


  9 e in t le tribù d’Israele tutto il popolo


  20:14 passò per mezzo a t le tribù d’Israele


  22:23 ho tenuto t le sue leggi davanti a me, e


  24: 2 ‘Va’ attorno per t le tribù d’Israele, da


  7 in t le città degli Hivvei e dei Cananei,


  23 T queste cose, o re, Arauna te le dà’.


  1Re 2:26 partecipasti a t le sofferenze di mio


  4:31 si sparse per t le nazioni circonvicine.


  5: 3 nelle quali fu impegnato da t le parti,


  6:29 E fece ornare t le pareti della casa,


  38 la casa fu terminata in t le sue parti,


  7: 5 E t le porte coi loro stipiti ed architravi


  9 T queste costruzioni erano di pietre


  37 la misura e la forma eran le stesse per t.


  8:16 alcuna città, fra t le tribù d’Israele, per


  50 t le trasgressioni di cui si è reso


  56 secondo t le promesse che avea fatte;


  58 affinché camminiamo in t le sue vie, e


  9:19 t le città di rifornimento che gli


  10: 3 rispose a t le questioni propostegli da


  21 t le coppe del re Salomone erano d’oro,


  11: 8 E fece così per t le sue donne straniere,


  32 che ho scelta fra t le tribù d’Israele.


  13:11 t le cose che l’uomo di Dio avea fatte in


  32 e contro t le case degli alti luoghi che


  14:21 s’era scelta fra t le tribù d’Israele per


  23 su t le alte colline e sotto ogni albero


  15:23 Il resto di t le azioni di Asa,


  23 t le sue prodezze, tutto quello ch’ei fece


  18: 5 ‘Va’ per il paese, verso t le sorgenti e


  36 ho fatte t queste cose per ordine tuo.


  20: 4 io son tuo con t le cose mie’.


  22:39 che costruì e t le città che edificò, tutto


  2Re 3:19 voi distruggerete t le città fortificate


  19 e t le città ragguardevoli, abbatterete


  19 turerete t le sorgenti d’acqua, e


  25 turarono t le sorgenti d’acque e


  4: 8 e t le volte che passava di là, si recava


  5:12 son essi migliori di t le acque d’Israele?


  8: 4 raccontami t le cose grandi che ha fatte


  6 e t le rendite delle terre, dal giorno in


  10:34 quello che fece e t le sue prodezze,


  11:11 in modo da proteggere il re da t le parti.


  12:12 provvedevano a t le spese relative ai


  18 prese t le cose sacre che i suoi padri


  13: 8 quello che fece, e t le sue prodezze,


  15:16 e t le donne che ci si trovavano incinte,


  17: 9 degli alti luoghi in t le loro città, dalle


  18: 7 che riusciva in t le sue imprese. Si


  13 salì contro t le città fortificate di Giuda,


  19: 4 Dio, ha udite t le parole di Rabshaké,


  20:13 la casa dov’erano t le sue cose preziose,


  20 azioni di Ezechia, e t le sue prodezze, e


  21: 7 che io ho scelta fra t le tribù d’Israele,


  22:16 conformemente a t le parole del libro


  17 ad ira con t le opere delle loro mani;


  20 t le sciagure ch’io farò piombare su


  23: 2 t le parole del libro del patto, ch’era


  19 sparire t le case degli alti luoghi che


  24 e t le abominazioni che si vedevano nel


  25: 9 alle fiamme t le case di Gerusalemme,


  9 t le case della gente ragguardevole.


  10 atterrò da t le parti le mura di


  1Cr 7: 5 contando t le famiglie d’Issacar, uomini


  9:27 e a loro spettava l’aprirla t le mattine.


  12:33 il combattimento di t le armi da guerra,


  37 il combattimento di t le armi da guerra,


  13: 2 che son rimasti in t le regioni d’Israele,


  14:17 ch’egli incutesse spavento a t le genti.


  16: 9 meditate su t le sue maraviglie.


  17:15 secondo t queste parole e secondo tutta


  19 hai compiuto t queste grandi cose


  19 per rivelargli t le tue maraviglie.


  18:11 l’oro che avea portato via a t le nazioni:


  20: 3 fece Davide a t le città dei figliuoli di


  23:28 della purificazione di t le cose sacre,


  29 t le misure di capacità e di lunghezza.


  26:32 per t le cose concernenti Dio e per tutti


  28:12 a t le camere all’intorno, ai tesori della


  29: 2 Ora io ho impiegato t le mie forze a


  11 come sovrano al disopra di t le cose!


  17 t’ho fatte t queste offerte volontarie, e


  2Cr 6: 5 alcuna città, fra t le tribù d’Israele, per


  8: 4 e t le città di rifornimento in Hamath.


  6 Baalath e t le città di rifornimento che


  6 t le città per i suoi carri, le città per i


  9: 2 rispose a t le questioni propostegli da


  20 t le coppe del re Salomone erano d’oro,


  11:13 vennero da t le loro contrade a porsi


  16 quelli di t le tribù d’Israele che aveano


  21 più di t le sue mogli


  21 e di t le sue concubine; perché ebbe


  23 per t le contrade di Giuda e di


  23 in t le città fortificate, dette loro viveri


  12:13 s’era scelta fra t le tribù d’Israele, per


  14: 4 Tolse anche via da t le città di Giuda gli


  13 batteron t le città nei dintorni di Gherar,


  13 e quelli saccheggiarono t le città;


  16: 4 e t le città d’approvvigionamento di


  17: 2 presidî in t le città fortificate di Giuda,


  9 percorsero t le città di Giuda, e


  19: 5 in t le città fortificate di Giuda, città per


  20: 4 e da t quante le città di Giuda venivan


  21:17 portaron via t le ricchezze che si


  23: 2 radunarono i Leviti di t le città di Giuda


  24: 7 t le cose consacrate della casa


  23 ne mandarono t le spoglie al re di


  27: 7 Jotham, t le sue guerre e le sue imprese


  28:24 altari a t le cantonate di Gerusalemme,


  29:16 t le immondezze che trovarono nel


  31: 1 Quando t queste cose furon compiute,


  32: 4 e turarono t le sorgenti e il torrente che


  5 ricostruì t le mura dov’erano rotte,


  9 di fronte a Lakis con t le sue forze,


  23 agli occhi di t le nazioni.


  30 riuscì felicemente in t le sue imprese.


  33: 7 che io ho scelta fra t le tribù d’Israele,


  14 militari in t le città fortificate di Giuda;


  19 tutti i suoi peccati e t le sue infedeltà, i


  22 offriva sacrifizi a t le immagini scolpite


  34: 7 abbatté t le colonne solari in tutto il


  24 farò venire t le maledizioni che sono


  25 ad ira con t le opere delle loro mani, la


  28 t le sciagure ch’io farò venire su questo


  30 presenza t le parole del libro del patto,


  33 fece sparire t le abominazioni da tutti i


  35:25 i cantori e t le cantatrici hanno parlato


  36:14 seguendo t le abominazioni delle genti;


  Esd 1: 6 preziose, oltre a t le offerte volontarie.


  3: 5 e di t le solennità sacre all’Eterno, e


  10: 3 a rimandare t queste donne e i figliuoli


  Neh 6:16 t le nazioni circonvicine furon prese da


  8:15 e che in t le loro città e in Gerusalemme


  9: 6 e tu fai vivere t queste cose, e l’esercito


  32 t queste afflizioni che son piombate


  11:20 si stabilirono in t le città di Giuda,


  13: 8 t le masserizie appartenenti a Tobia;


  Est 1:16 sono in t le province del re Assuero.


  17 la regina ha fatto si saprà da t le donne,


  20 t le donne renderanno onore ai loro


  22 mandò lettere a t le province del regno,


  2: 3 stabilisca il re in t le province del suo


  3 i quali radunino t le fanciulle vergini e


  17 E il re amò Ester più di t le altre donne,


  17 occhi di lui più di t le altre fanciulle. Ei


  3: 8 i popoli di t le province del tuo regno,


  13 in t le province del re perché si


  8: 5 Giudei che sono in t le province del re.


  12 giorno, in t le province del re Assuero:


  9: 2 in t le province del re Assuero, per


  4 sua fama si spandeva per t le province,


  20 in t le province del re Assuero,


  Gb 4:14 un tremore, che mi fece fremer t l’ossa.


  6: 2 si mettessero t insieme sulla bilancia!


  8:12 li si tagli, prima di t l’erbe, seccano.


  12: 9 Chi non sa, fra t queste creature, che la


  17: 7 t le mie membra non son più che


  19:12 Le sue schiere son venute t insieme, si


  33: 1 porgi orecchio a t le mie parole!


  38: 7 le stelle del mattino cantavan t assieme


  40:20 e là t le bestie de’ campi gli scherzano


  41:26 eccelso, è re su t le belve più superbe.


  42:11 Tutti i suoi fratelli, t le sue sorelle


  11 e t le sue conoscenze di prima vennero


  Sa 6: 2 perché le mie ossa son t tremanti.


  9: 1 cuore, io narrerò t le tue maraviglie.


  14 acciocché io racconti t le tue lodi. Nelle


  17 sì, t le nazioni che dimenticano Iddio.


  12: 3 L’Eterno recida t le labbra lusinghiere,


  8 Gli empi vanno attorno da t le parti


  18:22 ho tenuto t le sue leggi davanti a me, e


  20: 3 si ricordi di t le tue offerte ed accetti il


  5 L’Eterno esaudisca t le tue domande.


  22:14 si sparge, e t le mie ossa si sconnettono;


  17 Posso contare t le mie ossa. Essi mi


  27 T le estremità della terra si ricorderan


  27 e t le famiglie delle nazioni adoreranno


  25:22 libera Israele da t le sue tribolazioni.


  26: 7 e per raccontare t le tue maraviglie.


  33:15 che considera t le opere loro.


  34: 6 e l’ha salvato da t le sue distrette.


  17 e li libera da t le loro distrette.


  19 del giusto; ma l’Eterno lo libera da t.


  20 Egli preserva t le ossa di lui, non uno


  35:10 T le mie ossa diranno: O Eterno, chi è


  39: 8 Liberami da t le mie trasgressioni; non


  42: 7 t le tue onde ed i tuoi flutti mi son


  50:10 perché mie son t le bestie della foresta,


  51: 9 peccati, e cancella t le mie iniquità.


  59: 5 d’Israele, lèvati a visitare t le genti!


  8 ti farai beffe di t le genti.


  65: 5 confidanza di t le estremità della terra e


  67: 2 e la tua salvezza fra t le genti.


  7 e t le estremità della terra lo temeranno.


  71:14 a t le tue lodi ne aggiungerò delle altre.


  72:11 t le nazioni lo serviranno.


  17 t le nazioni lo chiameranno beato!


  73:28 per raccontare, o Dio, t le opere tue.


  74: 6 spezzato t le sculture della tua casa.


  77:12 mediterò su t le opere tue, e ripenserò


  82: 8 t le nazioni hanno da esser la tua


  86: 9 T le nazioni che tu hai fatte verranno ad


  87: 2 di Sion più di t le dimore di Giacobbe.


  7 T le fonti della mia gioia sono in te.


  91:11 ai suoi angeli di guardarti in t le tue vie.


  98: 3 t le estremità della terra han veduto la


  103: 3 è quel che ti perdona t le tue iniquità,


  3 che sana t le tue infermità,


  22 Benedite l’Eterno, voi t le opere sue, in


  104: 11 abbeverano t le bestie della campagna,


  20 t le bestie delle foreste si mettono in


  24 Tu le hai fatte t con sapienza; la terra è


  105: 2 meditate su t le sue maraviglie.


  113: 4 L’Eterno è eccelso sopra t le nazioni, e


  117: 1 Lodate l’Eterno, voi nazioni t!


  118: 10 T le nazioni m’hanno circondato; nel


  119: 14 come se possedessi t le ricchezze.


  168 perché t le mie vie ti stanno dinanzi.


  130: 8 redimerà Israele da t le sue iniquità.


  132: 1 a favor di Davide, di t le sue fatiche:


  139: 3 e conosci a fondo t le mie vie.


  145: 9 s’estendono a t le sue opere.


  10 T le tue opere ti celebreranno, o Eterno,


  17 L’Eterno è giusto in t le sue vie


  17 e benigno in t le sue opere.


  147: 4 delle stelle, le chiama t per nome.


  20 Egli non ha fatto così con t le nazioni; e


  148: 3 lodatelo voi t, stelle lucenti!


  5 T queste cose lodino il nome


  Pro 2: 9 l’equità, la rettitudine, t le vie del bene.


  3: 6 Riconoscilo in t le tue vie, ed egli


  4:26 e t le tue vie siano ben preparate.


  8: 8 T le parole della mia bocca son


  9 Son t piane per l’uomo intelligente, e


  16: 2 T le vie dell’uomo a lui sembran pure,


  21: 2 T le vie dell’uomo gli paion diritte, ma


  22:18 petto, e averle t pronte sulle tue labbra.


  30:27 e procedon t, divise per schiere;


  31:29 valorosamente, ma tu le superi t!’


  Ecc 2:11 t le opere che le mie mani avevano


  4: 1 t le oppressioni che si commettono


  7:18 chi teme Iddio evita t queste cose.


  21 mente a t le parole che si dicono, per


  28 ma una donna fra t, non l’ho trovata.


  9:10 trova da fare, fallo con t le tue forze;


  12: 1 per t queste cose, Iddio ti chiamerà in


  6 t le figlie del canto s’affievoliscono,


  Can 4: 2 t hanno de’ gemelli, non ve n’è alcuna


  4 vi sono appesi, t le targhe de’ prodi.


  6: 6 t hanno de’ gemelli, non ve n’è alcuna


  Is 2: 2 e t le nazioni affluiranno ad esso.


  13 elevati, e contro t le querce di Basan;


  16 contro t le navi di Tarsis, e contro tutto


  7:19 e si poseranno t nelle valli deserte, nelle


  8: 7 e strariperà su t le sue sponde.


  13: 7 Perciò, t le mani diventan fiacche, ed


  14:26 è la mano stesa contro t le nazioni.


  15: 2 t le teste son rase, t le barbe, tagliate.


  19:17 t le volte che gli se ne farà menzione,


  21: 8 e t le notti sono in piè nel mio posto di


  9 e t le immagini scolpite de’ suoi dèi


  25: 7 e la coperta stesa su t le nazioni.


  27: 9 ha ridotte t le pietre degli altari come


  28: 8 T le tavole son piene di vomito, di


  29: 7 E la folla di t le nazioni che marciano


  8 della folla di t le nazioni che marciano


  11 T le visioni profetiche son divenute per


  32:13 su t le case di piacere della città


  20 voi che seminate in riva a t le acque, e


  34: 2 l’Eterno è indignato contro t le nazioni,


  36: 1 salì contro t le città fortificate di Giuda,


  37:17 Ascolta t le parole che Sennacherib ha


  18 hanno devastato t quelle nazioni e le


  38:13 un leone, egli mi spezzava t l’ossa; dal


  16 in t queste cose sta la vita del mio


  40:17 T le nazioni son come nulla dinanzi a


  26 loro esercito, che le chiama t per nome;


  42:15 e colline, ne farò seccare t l’erbe;


  43: 9 S’adunino t assieme le nazioni, si


  44:24 Io sono l’Eterno, che ha fatto t le cose;


  45: 7 son quegli che fa t queste cose.


  13 e appianerò t le sue vie; egli


  22 salvati, voi t, le estremità della terra!


  47: 9 ti piomberanno addosso t assieme,


  13 Tu sei stanca di t le tue consultazioni; si


  48: 6 l’annunzio; mirale avvenute t quante.


  49: 9 troveranno il loro pascolo su t le alture;


  11 Io muterò t le mie montagne in vie, e le


  51: 3 consolare Sion, consolerà t le sue ruine;


  52: 8 mandan t assieme gridi di gioia;


  10 braccio santo agli occhi di t le nazioni;


  10 e t le estremità della terra vedranno la


  56: 9 O voi t, bestie de’ campi, venite a


  9 venite, o voi t, bestie della foresta!


  60:15 l’orgoglio de’ secoli, la gioia di t le età.


  61:11 e la lode nel cospetto di t le nazioni.


  63: 9 In t le loro distrette egli stesso fu in


  66: 2 T queste cose le ha fatte la mia mano, e


  2 così son t venute all’esistenza, dice


  18 per raccogliere t le nazioni e t le lingue;


  20 tutti i vostri fratelli, di fra t le nazioni,


  Ger 1:15 contro t le sue mura all’intorno,


  15 e contro t le città di Giuda.


  2: 4 e voi t le famiglie della casa d’Israele!


  3: 7 Dopo che avrà fatto t queste cose, essa


  17 t le nazioni si raduneranno a


  4:26 e t le sue città sono abbattute dinanzi


  29 e degli arceri t le città sono in fuga;


  29 t le città sono abbandonate, e non v’è


  7:10 per compiere t queste abominazioni?!


  13 poiché avete commesso t queste cose,


  23 camminate in t le vie ch’io vi prescrivo


  27 Di’ loro t queste cose, ma essi non


  9:26 poiché t le nazioni sono incirconcise, e


  10:16 Egli è quel che ha formato t le cose, e


  11: 6 ‘Proclama t queste parole nelle città di


  12: 9 radunate t le bestie della campagna,


  12 Su t le alture del deserto giungono


  14:22 in te, poiché tu hai fatto t queste cose.


  16:10 a questo popolo t queste cose, essi ti


  17 i miei occhi sono su t le loro vie;


  17:19 a t le porte di Gerusalemme, e di’ loro:


  19: 8 metterà a fischiare per t le sue piaghe.


  13 t le case, cioè, sopra i cui tetti essi


  15 e sopra t le città che da lei dipendono


  15 t le calamità che ho annunziate contro


  20: 5 darò t le ricchezze di questa città e tutto


  5 il suo guadagno e t le sue cose preziose,


  23: 9 si spezza in seno, t le mie ossa tremano;


  25: 9 a prendere t le nazioni del settentrione,


  9 contro t le nazioni che gli stanno


  13 t le cose che ho annunziate contro di


  13 ha profetizzato contro t le nazioni.


  15 bere a t le nazioni alle quali ti manderò.


  17 ne diedi a bere a t le nazioni alle quali


  30 E tu, profetizza loro t queste cose, e di’


  26: 2 e di’ a t le città di Giuda che vengono a


  2 t le parole che io ti comando di dir loro;


  6 presso t le nazioni della terra’.


  12 questa città t le cose che avete udite.


  15 a voi per farvi udire t queste parole’.


  27: 7 E t le nazioni saranno soggette a lui, al


  12 in conformità di t queste parole, e dissi:


  28:11 di sul collo di t le nazioni, entro lo


  14 di ferro sul collo di t queste nazioni


  29:14 vi raccoglierò di fra t le nazioni e da


  18 fra t le nazioni dove li caccerò;


  30: 2 in un libro t le parole che t’ho dette;


  6 Perché t le facce son diventate pallide?


  11 io annienterò t le nazioni fra le quali


  31: 1 io sarò l’Iddio di t le famiglie d’Israele,


  24 assieme Giuda e t le sue città: gli


  32:19 su t le vie de’ figliuoli degli uomini, per


  33: 8 perdonerò loro t le iniquità colle quali


  9 e di gloria fra t le nazioni della terra,


  12 e in t le sue città vi saranno ancora delle


  34: 1 Gerusalemme e contro t le sue città:


  6 Geremia disse t queste parole a


  7 contro t le città di Giuda che


  36: 2 scrivici t la parole che t’ho dette contro


  2 contro Giuda e contro t le nazioni, dal


  4 t le parole che l’Eterno avea dette a


  11 udì t le parole dell’Eterno, lette dal


  13 riferì loro t le parole che aveva udite


  16 quand’essi ebbero udito t quelle parole,


  16 di riferire t queste parole al re’.


  17 come hai scritto t queste parole uscite


  18 dettato di bocca sua t queste parole, e io


  20 e riferirono al re t quelle parole.


  24 servitori che udirono t quelle parole,


  28 scrivici t le parole di prima ch’erano nel


  32 t le parole del libro che Joiakim, re di


  38:22 T le donne rimaste nella casa del re di


  23 E t le tue mogli coi tuoi figliuoli


  27 secondo t le parole che il re gli aveva


  43: 1 di dire al popolo t le parole dell’Eterno,


  1 t le parole che l’Eterno, il loro Dio,


  5 quali, di fra t le nazioni dov’erano stati


  6 e t le persone che Nebuzaradan, capo


  44: 2 e sopra t le città di Giuda; ed ecco, oggi


  8 all’obbrobrio fra t le nazioni della terra.


  15 t le donne che si trovavan quivi, riunite


  24 disse a tutto il popolo e a t le donne:


  46:28 io annienterò t le nazioni fra le quali


  48: 8 Il devastatore verrà contro t le città, e


  24 su t le città del paese di Moab, lontane


  37 Poiché t le teste sono rasate,


  37 t le barbe sono tagliate,


  37 su t le mani ci son delle incisioni, e sui


  49: 5 e voi sarete scacciati, in t le direzioni, e


  13 e t le sue città saranno delle solitudini


  17 a fischiare a motivo di t le sue piaghe.


  18 di Gomorra e di t le città a loro vicine,


  29 si griderà loro: ‘Spavento da t le parti!’


  32 farò venire la loro calamità da t le parti,


  50:13 stupito, e fischierà per t le sue piaghe.


  26 Venite contro a lei da t le parti, aprite i


  51: 2 piomberanno su di lei da t le parti.


  19 Egli è quel che ha formato t le cose, e


  60 cioè t queste parole che sono scritte


  61 avrai cura di leggere t queste parole,


  52:13 alle fiamme t le case di Gerusalemme,


  13 e arse t le case ragguardevoli.


  14 atterrò da t le parti le mura di


  23 e t le melagrane attorno al reticolato


  Lam 1: 4 t le sue porte sono deserte; i suoi


  17 di Giacobbe di circondarlo da t le parti.


  22 me a motivo di t le mie trasgressioni!


  2: 2 senza pietà t le dimore di Giacobbe;


  19 meno per la fame ai canti di t le strade!


  22 i miei terrori da t le parti; e nel giorno


  3:51 a motivo di t le figliuole della mia città.


  60 t le loro macchinazioni contro di me.


  61 t le loro macchinazioni contro di me,


  4: 1 sparse qua e là ai canti di t le strade?


  Ez 1:16 t e quattro si somigliavano; il loro


  17 andavano t e quattro dal proprio lato, e,


  18 i cerchi di t e quattro eran pieni d’occhi


  3:10 nel cuor tuo t le parole che io ti dirò, e


  5: 9 a motivo di t le tue abominazioni.


  11 il mio santuario con t le tue infamie


  11 e con t le tue abominazioni, anch’io ti


  6: 6 e t le vostre opere siano spazzate via.


  9 commessi con t le loro abominazioni.


  11 di t le scellerate abominazioni della


  13 ogni alto colle, su t le vette dei monti,


  7: 3 ricadere addosso t le tue abominazioni.


  8 ricadere addosso t le tue abominazioni.


  17 T le mani diverranno fiacche,


  17 t le ginocchia si scioglieranno in acqua.


  9: 4 per t le abominazioni che si


  10:10 t e quattro avevano una medesima


  11:18 e ne torranno via t le cose esecrande


  18 e t le abominazioni.


  25 t le parole che l’Eterno m’aveva dette


  12:16 narrino t le loro abominazioni fra le


  14: 6 facce da t le vostre abominazioni.


  11 con t le loro trasgressioni, e siano


  16:22 E in mezzo a t le tue abominazioni e


  30 a ridurti a fare t queste cose, da


  33 A t le prostitute si danno dei regali; ma


  33 perché venissero da te, da t le parti, per


  37 li radunerò da t le parti contro di te, e


  43 provocato ad ira con t queste cose,


  43 altri delitti a t le tue abominazioni.


  47 in t le tue vie ti sei corrotta più di loro.


  51 con t le abominazioni che hai


  57 Filistei, che t’insultavano da t le parti.


  17: 9 si secchino t le giovani foglie che


  18 Ha fatto t queste cose, e non scamperà.


  18: 4 Ecco, t le anime sono mie; è mia tanto


  13 ha commesso t queste abominazioni, e


  19 osserva t le mie leggi e le mette ad


  21 se osserva t le mie leggi e pratica


  24 imita t le abominazioni che l’empio fa,


  28 da t le trasgressioni che commetteva,


  30 convertitevi da t le vostre trasgressioni,


  31 lungi da voi t le vostre trasgressioni per


  19: 8 da t le province all’intorno le nazioni


  20:43 e di t le azioni con le quali vi siete


  43 per t le malvagità che avete commesse;


  21:12 si struggerà, t le mani diverran fiacche,


  12 t le ginocchia si scioglieranno in acqua.


  20 punta della spada contro t le loro porte,


  29 si manifestano in t le vostre azioni,


  22: 2 conoscere t le sue abominazioni; e di’:


  23:22 li farò venire contro di te da t le parti:


  48 e t le donne saranno ammaestrate a non


  25: 8 casa di Giuda è come t le altre nazioni,


  26:11 cavalli egli calpesterà t le tue strade;


  27: 5 di cipresso di Senir t le tue pareti;


  9 in te son t le navi del mare coi loro


  28:23 spada, che piomberà su lei da t le parti;


  31: 6 t le bestie de’ campi figliavano sotto i


  6 e t le grandi nazioni dimoravano alla


  12 e in t le valli son caduti i suoi rami, i


  13 i suoi rami stanno t le bestie de’ campi.


  32:20 l’Egitto con t le sue moltitudini!


  33:29 per t le abominazioni che hanno


  34: 5 diventate pasto a t le fiere dei campi, e


  8 servon di pasto a t le fiere de’ campi, e i


  21 cozzato con le corna t le pecore deboli


  36: 3 da t le parti han voluto distruggervi e


  25 io vi purificherò di t le vostre impurità


  29 Io vi libererò da t le vostre impurità;


  33 io vi purificherò di t le vostre iniquità,


  37:21 li radunerò da t le parti, e li ricondurrò


  38: 6 Gomer e t le sue schiere, la casa di


  6 del settentrione e t le sue schiere, de’


  7 tu con t le tue moltitudini che


  9 tu con t le tue schiere e coi popoli


  20 e t le mura cadranno al suolo.


  39: 4 tu con t le tue schiere e coi popoli che


  17 d’ogni specie e a t le bestie dei campi:


  17 Raccoglietevi da t le parti attorno al


  21 e t le nazioni vedranno il giudizio che


  26 la pena di t le infedeltà che hanno


  40: 4 mente a t le cose che io ti mostrerò;


  10 t e tre avevano la stessa misura; e i


  41:17 e t le pareti tutt’attorno, all’interno e


  42:11 e così t le loro uscite, le loro


  43:11 tutti i suoi riti e t le sue leggi; mettili


  44: 5 della casa dell’Eterno e t le sue leggi; e


  6 bastano t le vostre abominazioni!


  7 mio patto con t le vostre abominazioni.


  24 leggi e i miei statuti in t le mie feste, e


  30 t le offerte di qualsivoglia cosa che


  45:17 per t le solennità della casa d’Israele;


  48:19 della città, di t le tribù d’Israele, ne


  Dan 3: 2 presidenti e t le autorità delle province,


  3 i presidenti e t le autorità delle province


  7 t le nazioni e lingue si prostrarono e


  4: 1 a tutti i popoli, a t le nazioni e lingue,


  37 perché t le sue opere sono verità, e le


  5:19 t le nazioni e lingue temevano e


  23 e da cui dipendono t le tue vie.


  6:24 loro addosso, e fiaccaron loro t le ossa.


  25 scrisse a tutti i popoli, a t le nazioni e


  7: 7 da t le bestie che l’avevano preceduta, e


  14 t le nazioni e lingue lo servissero; il suo


  19 bestia, ch’era diversa da t le altre,


  9:16 secondo t le tue opere di giustizia, fa’,


  11:43 e di t le cose preziose dell’Egitto; e i


  12: 7 allora t queste cose si compiranno.


  Os 2:11 E farò cessare t le sue gioie, le sue


  11 i suoi sabati, e t le sue solennità.


  9: 1 prostituzione sopra t le aie da frumento!


  8 un laccio d’uccellatore su t le sue vie, e


  10:14 e t le tue fortezze saranno distrutte,


  11: 8 t le mie compassioni s’accendono.


  13:10 Ti salvi egli in t le tue città! E dove


  Gl 3: 2 io radunerò t le nazioni, e le farò


  4 e voi t, regioni di Filistia? Volete voi


  Am 3: 2 conosciuto fra t le famiglie della terra;


  2 io vi punirò per t le vostre iniquità.


  4: 6 a denti asciutti in t le vostre città; v’ho


  6 mancare il pane in t le vostre dimore;


  5:16 In t le piazze si farà lamento,


  16 e in t le strade si dirà: ‘Ahimè! ahimè!’


  17 In t le vigne si farà lamento, perché io


  7:10 non può sopportare t le sue parole.


  9: 9 la casa d’Israele fra t le nazioni, come


  12 e t le nazioni sulle quali è invocato il


  Abd 15 dell’Eterno è vicino per t le nazioni;


  16 così berranno t le nazioni, del continuo;


  Gn 2: 4 e t le tue onde e tutti i tuoi flutti mi son


  Mic 1: 7 T le sue immagini scolpite saranno


  5:10 tuo paese, e atterrerò t le tue fortezze;


  6:16 e t le pratiche della casa d’Achab, e voi


  Nah 2: 1 raccogli t quante le tue forze!


  3:12 T le tue fortezze saranno come fichi dai


  Hab 1:10 si ridono di t le fortezze; ammontano


  2: 5 ma raduna presso di sé t le nazioni,


  Sof 2:11 e t le isole delle nazioni lo adoreranno,


  3: 7 t le punizioni che ti ho inflitte’. Ma


  7 affrettati a pervertire t le loro azioni.


  11 da vergognarti di t le tue azioni con le


  Ag 2: 7 farò tremare t le nazioni,


  7 le cose più preziose di t le nazioni


  Zac 7:14 e li disperderò fra t le nazioni ch’essi


  8:12 popolo il possesso di t queste cose.


  17 perché t queste cose io le odio, dice


  23 dieci uomini di t le lingue delle nazioni


  9: 1 tutti gli uomini e su t le tribù d’Israele.


  10:11 e t le profondità del fiume saranno


  12: 3 e t le nazioni della terra s’aduneranno


  9 di distruggere t le nazioni che verranno


  14 t le famiglie rimaste ognuna da sé, e le


  14: 2 Io adunerò t le nazioni per far guerra a


  14 e le ricchezze di t le nazioni all’intorno


  15 e t le bestie che saranno in quegli


  16 che saran rimasti di t le nazioni venute


  19 la punizione di t le nazioni che non


  Mal 3:10 Portate t le decime alla casa del tesoro,


  12 E t le nazioni vi diranno beati, perché


  Mat 4: 9 T queste cose io te le darò, se,


  6:32 i pagani che ricercano t queste cose; e il


  32 sa che avete bisogno di t queste cose.


  33 e t queste cose vi saranno sopraggiunte.


  7:12 T le cose dunque che voi volete che gli


  9:35 E Gesù andava attorno per t le città e


  12:23 E t le turbe stupivano e dicevano: Non


  13:19 T le volte che uno ode la parola del


  34 T queste cose disse Gesù in parabole


  51 Avete intese t queste cose? Essi gli


  56 E le sue sorelle non sono t fra noi?


  56 dunque vengono a lui t queste cose?


  18:18 t le cose che avrete legate sulla terra,


  18 e t le cose che avrete sciolte sulla terra,


  19:20 T queste cose le ho osservate; che mi


  21:22 E t le cose che domanderete nella


  23: 3 ed osservate t le cose che vi diranno,


  5 T le loro opere le fanno per essere


  36 t queste cose verranno su questa


  24: 2 rispose loro: Le vedete t queste cose?


  9 e sarete odiati da t le genti a cagion del


  14 ne sia resa testimonianza a t le genti; e


  30 t le tribù della terra faranno cordoglio, e


  33 quando vedrete t queste cose, sappiate


  34 prima che t queste cose siano avvenute.


  25: 5 t divennero sonnacchiose e si


  7 Allora t quelle vergini si destarono e


  32 t le genti saranno radunate dinanzi a lui;


  28:11 t le cose ch’erano avvenute.


  20 d’osservar t quante le cose che v’ho


  Mar 4:13 E come intenderete voi t le parabole?


  6:33 e da t le città accorsero là a piedi e vi


  7:23 T queste cose malvage escono dal di


  10:20 t queste cose io le ho osservate fin dalla


  11:17 chiamata casa d’orazione per t le genti?


  24 T le cose che voi domanderete


  13: 4 in cui t queste cose staranno per


  10 fra t le genti sia predicato l’evangelo.


  30 prima che t queste cose siano avvenute.


  Luc 1:48 innanzi t le età mi chiameranno beata,


  65 e t queste cose si divulgavano per tutta


  2:19 Or Maria serbava in sé t quelle cose,


  39 adempiuto t le prescrizioni della legge


  51 serbava t queste cose in cuor suo.


  3:19 e per t le malvagità ch’esso Erode avea


  20 aggiunse a t le altre anche questa, di


  5:17 venuti da t le borgate della Galilea,


  7:18 di Giovanni gli riferirono t queste cose.


  9:10 a Gesù t le cose che aveano fatte; ed


  44 di t le cose che Gesù faceva, egli disse


  12:30 t queste cose son le genti del mondo


  13:17 di t le opere gloriose da lui compiute.


  16:14 udivano t queste cose e si facean beffe


  18:21 T queste cose io le ho osservate fin


  31 dell’uomo t le cose scritte dai profeti;


  19:37 per t le opere potenti che aveano


  21:12 Ma prima di t queste cose, vi


  22 affinché t le cose che sono scritte, siano


  24 e saran menati in cattività fra t le genti;


  32 prima che t queste cose siano avvenute.


  36 in grado di scampare a t queste cose


  23:48 t le turbe che si erano raunate a questo


  24: 9 annunziarono t queste cose agli undici e


  14 tra loro di t le cose che erano accadute.


  25 a t le cose che i profeti hanno dette!


  27 spiegò loro in t le Scritture le cose che


  44 che t le cose scritte di me nella legge di


  47 e remission dei peccati a t le genti,


  Gio 4:39 Egli m’ha detto t le cose che ho fatte.


  45 avean vedute t le cose ch’egli avea fatte


  10: 4 Quando ha messo fuori t le sue pecore,


  15:15 t le cose che ho udite dal Padre mio.


  16:15 T le cose che ha il Padre, son mie: per


  17: 7 che t le cose che tu m’hai date, vengon


  10 e t le cose mie son tue, e le cose tue son


  At 1:18 il ventre, e t le sue interiora si sparsero.


  3:21 ai tempi della restaurazione di t le cose;


  22 ascoltatelo in t le cose che vi dirà.


  25 t le nazioni della terra saranno


  4:23 riferirono t le cose che i capi sacerdoti e


  24 il mare e t le cose che sono in essi;


  28 per far t le cose che la tua mano e il tuo


  5:20 al popolo t le parole di questa Vita.


  7:10 e lo liberò da t le sue distrette, e gli


  50 Non ha la mia mano fatte t queste cose?


  8:40 e, passando, evangelizzò t le città,


  9:39 e t le vedove si presentarono a lui


  39 mostrandogli t le tuniche e i vestiti che


  10:33 per udir t le cose che ti sono state


  39 testimoni di t le cose ch’egli ha fatte nel


  13:29 t le cose che erano scritte di lui, lo


  39 crede è giustificato di t le cose, delle


  14:15 il mare e t le cose che sono in essi;


  16 camminare nelle loro vie t le nazioni,


  27 riferirono t le cose che Dio avea fatte


  16:26 e in quell’istante t le porte si apersero, e


  17:24 il mondo e t le cose che sono in esso,


  26 da un solo t le nazioni degli uomini


  22:10 dette t le cose che t’è ordinato di fare.


  24: 8 aver piena conoscenza di t le cose, delle


  14 credendo t le cose che sono scritte nella


  26: 2 scolpare dinanzi a te di t le cose delle


  3 e di t le questioni che son fra i Giudei;


  11 E spesse volte, per t le sinagoghe, li


  Rom 1: 9 menzione di voi in t le mie preghiere,


  8:28 t le cose cooperano al bene di quelli che


  32 ci donerà egli anche t le cose con lui?


  37 Anzi, in t queste cose, noi siam più che


  9: 5 il Cristo, che è sopra t le cose Dio


  11:36 per mezzo di lui e per lui son t le cose.


  12: 4 t le membra non hanno un medesimo


  14:20 Certo, t le cose son pure; ma è male


  16: 4 t le chiese dei Gentili rendono grazie.


  16 T le chiese di Cristo vi salutano.


  26 è fatto conoscere a t le nazioni per


  1Co 7:17 E così ordino in t le chiese.


  8: 6 il Padre, dal quale sono t le cose, e noi


  6 Cristo, mediante il quale sono t le cose,


  12: 6 Iddio, il quale opera t le cose in tutti.


  11 ma t queste cose le opera quell’uno e


  12 e t le membra del corpo, benché siano


  19 se t le membra fossero un unico


  26 soffre, t le membra soffrono con lui; e


  26 onorato, t le membra ne gioiscono con


  13: 3 distribuissi t le mie facoltà per nutrire i


  14:34 Come si fa in t le chiese de’ santi,


  16:14 T le cose vostre sian fatte con carità.


  2Co 1:20 di Dio, t hanno in lui il loro ‘sì’; perciò


  4:15 t queste cose avvengono per voi,


  8:18 dell’Evangelo è sparsa per t le chiese;


  11:28 l’ansietà per t le chiese.


  Gal 3: 8 In te saranno benedette t le genti.


  10 in t le cose scritte nel libro della legge


  Ef 1:10 sotto un sol capo, in Cristo, t le cose:


  11 che opera t le cose secondo il consiglio


  3: 9 nascosto in Dio, il Creatore di t le cose,


  21 per t le età, ne’ secoli de’ secoli. Amen.


  4:16 l’aiuto fornito da t le giunture,


  5:13 Ma t le cose, quando sono riprese dalla


  Fil 3: 8 per il quale rinunziai a t codeste cose e


  4: 8 t le cose vere, t le cose onorevoli,


  8 t le cose giuste, t le cose pure,


  8 t le cose amabili,


  8 t le cose di buona fama, quelle in cui è


  Col 1:16 poiché in lui sono state create t le cose


  16 t le cose sono state create per mezzo di


  17 ogni cosa, e t le cose sussistono in lui.


  20 e di riconciliare con sé t le cose per


  26 da tutti i secoli e da t le generazioni, ma


  2: 2 mirando a t le ricchezze della piena


  22 (cose t destinate a perire con l’uso),


  3: 8 ora deponete anche voi t queste cose:


  14 sopra t queste cose vestitevi della carità


  4: 7 T le cose mie ve le farà sapere Tichico,


  9 Essi vi faranno sapere t le cose di qua.


  1Te 3: 7 in mezzo a t le nostre distrette e


  4: 6 è un vendicatore in t queste cose,


  2Te 1: 4 e fede in t le vostre persecuzioni e nelle


  1Ti 6:13 cospetto di Dio che vivifica t le cose, e


  2Ti 3:11 e il Signore mi ha liberato da t.


  Ebr 1: 2 ch’Egli ha costituito erede di t le cose,


  3 e sostenendo t le cose con la parola


  2: 8 Col sottoporgli t le cose, Egli non ha


  8 che t le cose gli siano sottoposte;


  10 Colui per cagion del quale son t le cose


  10 e per mezzo del quale son t le cose, di


  3: 4 ma chi ha fabbricato t le cose è Dio.


  4: 4 il settimo giorno da t le sue opere;


  13 ma t le cose sono nude e scoperte


  Gia 1: 8 doppio, instabile in t le sue vie.


  2Pi 1: 3 ci ha donate t le cose che appartengono


  3: 4 t le cose continuano nel medesimo stato


  11 t queste cose hanno da dissolversi, quali


  16 e questo egli fa in t le sue epistole,


  Giu 10 dicon male di t le cose che non sanno; e


  15 di t le opere d’empietà che hanno


  Ap 1: 7 e t le tribù della terra faranno cordoglio


  2:23 e t le chiese conosceranno che io son


  4:11 poiché tu creasti t le cose, e per la tua


  5:13 E t le creature che sono nel cielo e sulla


  13 e sul mare e t le cose che sono in essi,


  7: 4 di t le tribù dei figliuoli d’Israele:


  9 di t le nazioni e tribù e popoli e lingue,


  12: 5 maschio, che ha da reggere t le nazioni


  14: 8 ha fatto bere a t le nazioni del vino


  15: 4 e t le nazioni verranno e adoreranno nel


  18: 3 t le nazioni han bevuto del vino dell’ira


  14 e t le cose delicate e sontuose son


  23 t le nazioni sono state sedotte dalle tue
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